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Evgenij Arnol’dovi¢ Chelimskij (Eugen Helimski)
(15.3. 1950 Odésa — 25.12. 2007 Hamburg)

Evgenij Chelimskij ukoncil své studium lingvistiky v Moskvé diplomovou praci o fonologii
selkupstiny, jednoho ze samojedskych jazyka, kterym se zabyval cely zivot. R. 1978 ptedlozil kan-
didatskou disertaci o nejstarsich ugrijsko-samojedskych vztazich, na zakladé jejiz obhajoby promo-
val 1. 1979. Knizni podoby se dockala r. 1982. V letech 1978-1997 pusobil jako védecky spolupra-
covnik Akademie v&d v Ustavu slovanskych a balkanskych jazyki v Moskvé. Doktorskou disertaci
(4. habilitaci) o dialektologii samojedskych jazyki obhdjil r. 1988 na univerzité v estonském Tartu.
V letech 1992-98 ptednasel uz jako profesor na Ruské statni univerzité humanitnich véd. Paralelné
jako hostujici profesor vystupoval na univerzit¢ ELTE v Budapesti (1994-95), Svobodné univerzité
v Berlin¢ i Humboldtové univerzité tamtéz a Jagelonské univerzité v Krakove. R. 1998 ziskal misto
feditele Ustavu ugrofinistiky / uralistiky v Hamburgu. V této pozici setrval az do své predtasné
smrti na konci r. 2007. Evgenij Chelimskij patii k nejvyraznéjsim postavam moskevskeé lingvistické
skoly, jejiz predstavitelé vzesli z poloilegalniho seminatre A. Dolgopolského a V. Dyba ze 70. let
20. stoleti. V 80. letech se o jeho pokracovani postarala A. Dybova ve vlastnim byté (zde se autor
této vzpominky s E. Chelimskym setkal r. 1985 poprvé), pozdéji v éfe glasnosti jej V.V. Ivanov
prenesl na ptidu Ustavu slovanskych a balkanskych studii. Seminat sdruzoval specialisty v riiznych
lingvistickych disciplinach, lierarni védce i pocitacové odborniky. Jedno z hlavnich témat byla
tzv. vzdalena jazykova pribuznost mezi uz etablovanymi jazykovymi rodinami. Mnozi z G¢astnika
tohoto seminaie pozdéji predlozili zasadni prace na poli etymologie ¢i srovnavaci gramatiky jazyka
vsech kontinentli (Sergej Starostin a jeho syn Georgij, Sergej Nikolaev, Ilja Peiros, Vladimir Dybo
a jeho dcera Anna Dybova, Oleg Mudrak, Aleksandr Militarev, Olga Stolbovova, Vladimir Orel,
Aleksandra Ajxenvaldova, Dmitrij Les¢iner a mnoho jinych). Respekt k nazortm Chelimského
vyplyval z jeho metodologické preciznosti a vzdy piesvéd¢ivé formulovanym diikaztim. Tak jako
fada dal$ich lingvisti vzeslych z Nostratického seminafe, i Chelimskij se intenzivné zabyval vice
disciplinami diachronni, ale téz synchronni lingvistiky. V ohnisku jeho primarniho zajmu staly
uralské jazyky a jejich vztahy k sousednim jazykovym rodinam, a to jak v genetickém smyslu, tak
v roviné arealové. Radu praci Chelimskij vénoval samojedskym jazykém. Vydal nékolik rukopist
cestovatell po Sibifi z 18. st., zkompletoval material tzv. matorského jazyka ze Sajanského pohoti
(1997) a predevsim, presvédcive vyvratil tradi¢ni déleni samojedskych jazykt na severni a jizni
vétev (1978, 1982). Ukazal, Ze tzv. jizni vétev piedstavuje ve skutecnosti tfi oddélené vétve, které
nepoji zadna uzsi pribuznost. Reprezentuji je jazyky selkupsky, kamasinsky a matorsky. Cenna
je i jeho analyza interference samojedskych jazyki s jazyky jenisejskymi (1982a) a tunguzsky-
mi (1985b, 2007). Pionyrskou studii vénoval Chelimskij ugrijsko/mad’arsko-samojedskym vzta-
hiam (1982), novy pohled vnesl na problematiku tzv. ‘ptedlaponského’ substratu (1994m, 1996e),
vyznamnymi korekcemi pfispél k rekonstrukci uralského fonologického a gramatického systému
(1975b, 1976a, 1979a, 1985c, 1990a, 1995d,e). Vyslovil se také k hypotetickym pieduralskym
populacim (2000q, 2001e). Vyznamnou sou¢ast Chelimského védeckého odkazu tvoti publikace
vénované interferenci slovanskych a uralskych jazykl. Jsou mezi nimi studie o severosamojed-
ském pidzinu na bazi rustiny na Tajmyru (1987b, 1994h, 1996f, 2000c), selkupském vkladu do
ruského lexika (1983a), vlivu rustiny na padovy systém jazyka komi (1973b), vzajemném puso-
beni baltsko-finskych jazykl a pskovko-novgorodskych dialektl z pocatku 1. tisicileti n.l. (1986b,
1990e, 1991c, 19931, 1994;). Zde je tfeba upozornit na fundamentalni vyznam identifikace final
-a a -u v ranych baltsko-finskych vypujckach slovanského piivodu, které odrazeji ie. o- a u-kmeny
na rozdil od vSech slovanskych literarnich jazyk, kde je tato opozice v nom. sg. m. neutralizovana
(1990e). Mimoradné cenné jsou Chelimského studie vénované rekonstrukci panonsko-slovanskeé-
ho jazyka (1988b,c,d; 1989d,e; 1990d; 1993f; 2000d; 2003b). Zasadni je Chelimského odmitnuti
argumentt tzv. Koivulehtovy skoly, ktera se snazi prokdzat mimofradné starou vrstvu germanskych
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vypujcéek v baltsko-finské a laponské vétvi uralskych jazyku, ktera by méla svédcit o severoev-
ropské a nikoliv zapadosibitské lokalizaci uralské pravlasti (1995a). V nekolika studiich Chelim-
skij analyzuje vypujcky indo-iranského ptivodu v ugrofinskych jazycich (1997d, 1998c, 2001g,
2002e). Kromé uralskych jazykt a kontaktt s jejich sousedy nejvice pozornosti vénoval Chelimskij
jazykim altajskym. Podstatné jsou jeho argumenty pro zmény */'> § a */ * > *z_ tj. ve prospéch
sigmatismu & zetacismu, nikoliv lambdacismu a rotacismu (1986¢,d,j; 1991d). Mongolskych jazy-
ki se dotkl v jediném ¢lanku (1984h), v dalsich pracich se zabyva jazyky tunguzskymi (19901),
zejména pii dokazovani revolucni hypotézy o tunguzské piislusnosti jazyka Avarti znamych ze
6.-9. st. z Podunaji a Balkanu (2000a,e; 2003a; 2004c; sr. téz monografie 2003/16). Spolu se svou
n¢kdejsi studentkou (a také partnerkou) Irou Nikolaevovou publikoval gramaticky popis jukagirs-
tiny (1997b). Specidlni studii vénoval vydani archivnich materialti jenisejskych jazykt (1986h).
Chelimskij se fadil mezi zastance nostratické hypotézy (1973a, 1984d, 1986f, 1992c¢, 2001a), ale
i zde uplatnoval svuj stiizlivé kriticky postoj (1986g, 1989f; recenze 1987a). Vedle Cisté lingvis-
tickych studii se zabyval téz sibifskym Samanismem (1992e,f,g; 1994a; 2003d; 2005j) a mytologii
ugrofinskych a samojedskych narodia (1982b,c,d; 1989g,h; 2000b). E. Chelimskij stihl za 35 let své
védecké drahy publikovat téméi 250 monografii a ¢lanku. K tomu se druzi pies 60 recenzi, z nichz
mnohé maji parametry samostatnych studii, a vice nez 100 referatti o riznych publikacich a kon-
ferencich, fakticky téz recenzi. K autorovym padesatinam r. 2000 vydal A. Koselev vybor jeho 60
¢lanku a prednasek (Komparativistika, uralistika, Moskva 2000). Pozornost zaslouzi také webové
stranky <http://helimski.com/Helimski%200f%20publications.html>, kde je umisténa nejen kom-
pletni bibliografie Chelimského i s jeho vlastnimi komentafi, ale vyznamna ¢ast tituld je okamzité
dostupna v elektronické podobé. Nejen ruskeé, ale i evropské, a tudiz i svétové ugrofinistice, respek-
tive uralistice, altaistice, slavistice i nostratice, bude chybét osobnost s rozhledem, pronikavosti
usudku a zdravou kriti¢nosti E. Chelimského.
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August Schleicher
(19.2. 1821 Meiningen - 6.12. 1868 Jena)

Letos uplyne 160 let od smrti Augusta Schleichera, pozoruhodné osobnosti némecké, ale i Ces-
ké historicko-srovnavaci jazykovédy 19. stoleti. Piesto, ze mu byl vyméten jen nedlouhy Zivot,
dokazal zatraktivnit celou fadu disciplin, do t¢ doby v némecky mluvicich zemich ¢i celé zapad-
ni Evropé opomijenych. Plati to na prvnim misté o slavistice se zvlastnim zietelem k polabsting,
a baltistice, téZ s akcentem na litevsky folklor. Nejvétsi popularitu uz za svého Zivota si vydobyl
glottogonickymi uvahami, kdy se inspiroval Darwinovou vyvojovou teorii. Jeho stromovy model
divergence jazykt zlstava dodnes standardnim schématem pro zachyceni vyvoje pfibuznych jazy-
k. Tteti okruh jeho novatorskych zasluh mtze byt ptipsan zavedeni fenoménu rekonstrukce. A¢
Schleicherovy indoevropské rekonstrukce se dnes jevi jako naivni, poplatné soudobé ‘hypnoéze’
sanskrtem, pfesto znamenaly vyznamny impuls a na scénu ptivedly jak mladogramatiky, tak Fer-
dinanda de Saussura.

August Schleicher se narodil v Meiningen, jihovychodné od Vymaru, v Sasku. Na radu svého
ucitele z gymnazia v Sonnenbergu, aby se nevénoval jazykam, zacal r. 1840 studovat teologii na
univerzité v Lipsku a kratce také v Erlangen. Poté piesel na univerzitu v Tiibingen, kde ptisobila
fada Hegelovych zéku. U Heinricha Ewalda aj. orientalisti zde studuje hebrejstinu a arabstinu,
vénuje se také sanskrtu a persting. R. 1943 prechdzi do Bonnu, kde se zabyva klasickymi jazyky,



